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►A3 Πράξη προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας C 241 21 29.8.1994 

(όπως προσαρμόστηκε από την απόφαση 95/1/ΕΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ 
του Συμβουλίου) 

L 1 1 1.1.1995 

►A4 Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της 
Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημο 
κρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρα 
τίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας 
της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας και των προσαρμογών των Συνθηκών επί των οποίων 
βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση 

L 236 33 23.9.2003 
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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 26ης Ιουνίου 1977 

περί προσεγγίσεως νομοθεσιών των Κρατών μελών που αφορούν 
στους φανούς σταθμεύσεως των οχημάτων με κινητήρα 

(77/540/ΕΟΚ) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος, 
και ιδίως το άρθρο 100, 

την πρόταση της Επιτροπής, 

τη γνώμη της Συνελεύσεως ( 1 ), 

τη γνώμη της Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής ( 2 ), 

Εκτιμώντας: 

ότι οι τεχνικές προδιαγραφές των εθνικών νομοθεσιών τις οποίες πρέπει 
να πληρούν τα οχήματα με κινητήρα, αφορούν μεταξύ άλλων στους 
φανούς σταθμεύσεως· 

ότι οι προδιαγραφές αυτές διαφέρουν από το ένα Κράτος μέλος, και ως 
εκ τούτου είναι ανάγκη να υιοθετηθούν οι ίδιες προδιαγραφές από όλα 
τα Κράτη μέλη είτε συμπληρωματικά είτε σε αντικατάσταση των υφι 
σταμένων ρυθμίσεων, ιδίως για να καταστεί δυνατή η εφαρμογή για 
κάθε τύπο οχήματος της διαδικασίας εγκρίσεως ΕΟΚ που ρυθμίζεται 
από την οδηγία 70/156/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 6ης Φεβρουαρίου 
1977, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των Κρατών μελών που 
αφορούν στην έγκριση των οχημάτων με κινητήρα και των ρυμουλκου 
μένων τους ( 3 )· 

ότι με την οδηγία 76/756/ΕΟΚ ( 4 ), το Συμβούλιο καθόρισε τις κοινές 
προδιαγραφές σε σχέση με την εγκατάσταση των διατάξεων φωτισμού 
και φωτεινής σηματοδοτήσεως των οχημάτων με κινητήρα και των 
ρυμουλκουμένων τους· 

ότι με μία διαδικασία επικυρώσεως εναρμονισμένη ως προς τους 
φανούς σταθμεύσεως, κάθε Κράτος μέλος είναι σε θέση να διαπιστώνει 
την τήρηση των κοινών προδιαγραφών κατασκευής και δοκιμών και να 
ενημερώνει τα άλλα Κράτη μέλη για τη διαπίστωση με αποστολή ενός 
αντιγράφου του συνταχθέντος δελτίου επικυρώσεως για κάθε τύπο 
φανών σταθμεύσεως· ότι η εναπόθεση ενός σήματος επικυρώσεως 
ΕΟΚ επί όλων των διατάξεων των κατασκευαζομένων σύμφωνα με 
τον επικυρωμένο τύπο καθιστά περιττό τον τεχνικό έλεγχο αυτών των 
διατάξεων σε άλλα Κράτη μέλη· 

▼B 
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ότι η προσέγγιση των εθνικών νομοθεσιών που αφορούν στα οχήματα 
με κινητήρα περιλαμβάνει αναγνώριση μεταξύ των Κρατών μελών των 
διενεργηθέντων ελέγχων από κάθε ένα από αυτά με βάση τις κοινές 
προδιαγραφές, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ: 

Άρθρο 1 

▼M2 
1. Κάθε κράτος μέλος χορηγεί έγκριση ΕΚ τύπου κατασκευαστικού 
στοιχείου για οποιοδήποτε τύπο φανών στάθμευσης που πληροί τις 
απαιτήσεις κατασκευής και δοκιμών οι οποίες προβλέπονται στα σχε 
τικά παραρτήματα. 

▼B 
2. Το Κράτος μέλος που προέβη στην επικύρωση ΕΟΚ, λαμβάνει τα 
μέτρα που είναι αναγκαία για να επιβλέψει όσο αυτό είναι αναγκαίο, 
την πιστότητα της κατασκευής προς τον επικυρωμένο τύπο, εν ανάγκη 
σε συνεργασία με τις αρμόδιες αρχές των άλλων Κρατών μελών. Η 
επίβλεψη αυτή περιορίζεται σε δειγματοληψίες. 

Άρθρο 2 

▼M2 
Τα κράτη μέλη χορηγούν στον κατασκευαστή σήμα έγκρισης ΕΚ τύπου 
σύμφωνο προς το υπόδειγμα που καθορίζεται στο παράρτημα I προσάρ 
τημα 3, για κάθε τύπο φανών στάθμευσης που εγκρίνουν δυνάμει του 
άρθρου 1. 

▼B 
Τα Κράτη μέλη θεσπίζουν όλες τις απαραίτητες διατάξεις για να εμπο 
δίσουν τη χρήση σημάτων δυναμένων να προκαλέσουν συγχύσεις 
μεταξύ άλλων διατάξεων και των φανών σταθμεύσεως των οποίων ο 
τύπος έχει επικυρωθεί βάσει του πρώτου άρθρου. 

Άρθρο 3 

1. Τα Κράτη μέλη δεν δύνανται να απαγορεύσουν τη διάθεση στην 
αγορά των φανών σταθμεύσεως για λόγους που αφορούν στην κατα 
σκευή τους ή στη λειτουργία τους, εφόσον αυτά φέρουν σήμα επικυ 
ρώσεως ΕΟΚ. 

2. Εντούτοις, ένα Κράτος μέλος δύναται να απαγορεύσει τη διάθεση 
στην αγορά φανών σταθμεύσεως που φέρουν το σήμα επικυρώσεως 
ΕΟΚ οι οποίοι, συστηματικά, δεν είναι σύμφωνοι προς τον επικυρω 
μένο τύπο. 

Το Κράτος αυτό ενημερώνει αμέσως τα άλλα Κράτη μέλη και την 
Επιτροπή για τα ληφθέντα μέτρα, εκθέτοντας τους λόγους της αποφά 
σεώς του. 

▼M2 

Άρθρο 4 

Οι αρμόδιες αρχές κάθε κράτους μέλους κοινοποιούν στις αρχές των 
άλλων κρατών μελών, σύμφωνα με την διαδικασία που προβλέπεται 
στο άρθρο 4 παράγραφος 6 της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ, κάθε έγκριση 
που έχουν χορηγήσει, απορρίψει ή ανακαλέσει δυνάμει της παρούσας 
οδηγίας. 

▼B 
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Άρθρο 5 

1. Αν το Κράτος μέλος που προέβη στην επικύρωση ΕΟΚ διαπιστώ 
νει ότι πολλοί φανοί σταθμεύσεως που φέρουν το ίδιο σήμα επικυρώ 
σεως ΕΟΚ δεν είναι σύμφωνοι προς τον επικυρωθέντα τύπο λαμβάνει 
τα αναγκαία μέτρα για να εξασφαλισθεί η πιστότης της κατασκευής 
προς τον επικυρωμένο τύπο. Οι αρμόδιες αρχές του Κράτους αυτού 
ενημερώνουν τις αρχές των άλλων Κρατών μελών για τα ληφθέντα 
μέτρα τα οποία δύνανται να επεκταθούν έως την ανάκληση της επικυ 
ρώσεως ΕΟΚ εφόσον η μη πιστότης είναι συστηματική. Οι αρχές αυτές 
λαμβάνουν τα ίδια μέτρα αν ενημερωθούν από τις αρμόδιες αρχές ενός 
άλλου Κράτους μέλους για την ύπαρξη ελλείψεως πιστότητος. 

2. Οι αρμόδιες αρχές των Κρατών μελών ενημερώνονται αμοιβαίως, 
εντός προθεσμίας ενός μηνός για την ανάκληση μιας χορηγηθείσης 
επικυρώσεως ΕΟΚ καθώς επίσης και για τους λόγους που δικαιολογούν 
το μέτρο αυτό. 

Άρθρο 6 

Κάθε απόφαση επιφέρουσα άρνηση ή ανάκληση επικυρώσεως ή απα 
γόρευση διαθέσεως στην αγορά ή χρήσεως, ληφθείσα βάσει των διατά 
ξεων που θεσπίσθηκαν σε εκτέλεση της παρούσας οδηγίας, αιτιολογεί 
ται επακριβώς. Κοινοποιείται στον ενδιαφερόμενο με την υπόδειξη των 
ενδίκων μέσων που προβλέπονται από την ισχύουσα νομοθεσία στα 
Κράτη μέλη και των προθεσμιών εντός των οποίων δύνανται να ασκη 
θούν τα ένδικα αυτά μέσα. 

Άρθρο 7 

Τα Κράτη μέλη δεν δύνανται να αρνηθούν την έγκριση ΕΟΚ ή την 
έγκριση από εθνικής πλευράς ενός οχήματος, για λόγους που αφορούν 
στους φανούς σταθμεύσεως, εφόσον αυτοί φέρουν το σήμα επικυρώ 
σεως ΕΟΚ και είναι τοποθετημένοι σύμφωνα προς τις προδιαγραφές 
που καθορίζονται στην οδηγία 76/756/ΕΟΚ. 

Άρθρο 8 

Τα Κράτη μέλη δεν δύνανται να αρνηθούν ή να απαγορεύσουν την 
πώληση, την καταχώρηση στα μητρώα, τη θέση σε κυκλοφορία ή τη 
χρήση οχήματος για λόγους που αφορούν στους φανούς σταθμεύσεως 
εφόσον αυτοί φέρουν το σήμα επικυρώσεως ΕΟΚ και είναι τοποθετη 
μένοι σύμφωνα με τις προδιαγραφές που καθορίζονται στην οδηγία 
76/756/ΕΟΚ. 

▼M2 

Άρθρο 9 

Ως όχημα, κατά την έννοια της παρούσας οδηγίας, νοείται κάθε όχημα 
με κινητήρα που προορίζεται να κυκλοφορεί επί οδού με ή χωρίς αμά 
ξωμα, έχον τουλάχιστον τέσσερις τροχούς και μέγιστη ταχύτητα εκ 
κατασκευής μεγαλύτερη των 25 km/h καθώς και τα ρυμουλκούμενά 
του, εξαιρουμένων των οχημάτων που μετακινούνται επί σιδηροτρο 
χιών, των γεωργικών και δασικών ελκυστήρων και των πάσης φύσεως 
κινητών μηχανών. 

▼B 
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Άρθρο 10 

Οι τροποποιήσεις που είναι αναγκαίες για να προσαρμοσθούν οι προ 
διαγραφές των παραρτημάτων, στην τεχνική πρόοδο, καθορίζονται σύμ 
φωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται από το άρθρο 13 της οδηγίας 
70/156/ΕΟΚ. 

Άρθρο 11 

1. Τα Κράτη μέλη εκδίδουν τις διατάξεις που είναι αναγκαίες για να 
συμμορφωθούν προς την παρούσα οδηγία εντός προθεσμίας δεκαοκτώ 
μηνών από της κοινοποιήσεώς της. Ενημερώνουν αμέσως περί αυτού 
την Επιτροπή. 

2. Τα Κράτη μέλη γνωστοποιούν στην Επιτροπή το κείμενο των 
ουσιωδών διατάξεων εσωτερικού δικαίου που θεσπίζουν στον τομέα 
που διέπεται από την παρούσα οδηγία. 

Άρθρο 12 

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα Κράτη μέλη. 

▼B 
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I: Διοικητικές διατάξεις σχετικά με την έγκριση τύπου 

Προσάρτημα 1: Έγγραφο πληροφοριών 
Προσάρτημα 2: Πιστοποιητικό έγκρισης τύπου 

Προσάρτημα 3: Υποδείγματα σήματος έγκρισης ΕΚ 
τύπου κατασκευαστικού στοιχείου 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II: Τεχνικές απαιτήσεις 

▼M2 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΓΚΡΙΣΗ ΤΥΠΟΥ 

1. ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΕΓΚΡΙΣΗ ΕΚ ΤΥΠΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΟΥ ΣΤΟΙ 
ΧΕΙΟΥ 

1.1. Η αίτηση για έγκριση ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου σύμφωνα με 
το άρθρο 3 παράγραφος 4 της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ για τύπο φανών 
στάθμευσης υποβάλλεται από τον κατασκευαστή. 

1.2. Υπόδειγμα του εγγράφου πληροφοριών δίδεται στο προσάρτημα 1. 

1.3. Στην τεχνική υπηρεσία που είναι αρμόδια για τη διενέργεια των δοκιμών 
έγκρισης τύπου πρέπει να διατίθενται τα ακόλουθα: 

1.3.1. δύο δείγματα, εφοδιασμένα με τον λαμπτήρα ή τους λαμπτήρες που 
συνιστώνται· εάν η έγκριση ζητείται για διατάξεις που είναι δυνατόν να 
συναρμολογηθούν μόνον σε μία πλευρά του οχήματος, τα δύο δείγματα 
που υποβάλλονται επιτρέπεται να είναι πανομοιότυπα και κατάλληλα να 
συναρμολογθύν μόνον στη δεξιά ή μόνον στην αριστερή πλευρά του 
οχήματος. 

2. ΣΗΜΑΝΣΕΙΣ 

2.1. Οι διατάξεις που διατίθενται για τη χορήγηση έγκρισης ΕΚ τύπου ως 
κατασκευαστικού στοιχείου πρέπει να φέρουν: 

2.1.1. την εμπορική ονομασία ή εμπορικό σήμα του κατασκευαστή· 

2.1.2. στην περίπτωση φανών με αντικαταστάσιμες πηγές φωτός: τον (τους) 
τύπο(-ους) των προδιαγραφόμενων λαμπτήρων πυρακτώσεως· 

2.1.3. στην περίπτωση φανών με μη αντικαταστάσιμες πηγές φωτός: την ονομα 
στική τάση και ισχύ. 

2.2. Οι σημάνσεις αυτές πρέπει να είναι ευανάγνωστες και ανεξίτηλες και να 
τοποθετούνται επί της φωτίζουσας περιοχής, ή επί μιας των φωτιζουσών 
περιοχών, της διάταξης. Πρέπει να είναι ορατές εκτός του οχήματος όταν 
η διάταξη έχει ήδη τοποθετηθεί στο όχημα. 

2.3. Κάθε διάταξη πρέπει να διαθέτει επαρκή χώρο για το σήμα έγκρισης 
τύπου κατασκευαστικού στοιχείου. Ο χώρος αυτός πρέπει να εμφαίνεται 
στα σχέδια που προβλέπονται στο προσάρτημα 1. 

3. ΧΟΡΗΓΗΣΗ ΕΓΚΡΙΣΗΣ ΕΚ ΤΥΠΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΟΥ ΣΤΟΙ 
ΧΕΙΟΥ 

3.1. Εάν πληρούνται οι σχετικές απαιτήσεις, χορηγείται η έγκριση ΕΚ τύπου 
σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 3 και, κατά περίπτωση, άρθρο 4 
παράγραφος 4 της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ. 

3.2. Στο προσάρτημα 2 δίδεται υπόδειγμα για το πιστοποιητικό έγκρισης ΕΚ 
τύπου. 

3.3. Για κάθε τύπο φανών στάθμευσης που εγκρίθηκε χορηγείται αριθμός 
έγκρισης σύμφωνα με το παράρτημα VII της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ. Το 
ίδιο κράτος μέλος δεν επιτρέπεται να χορηγεί τον ίδιο αριθμό για διαφο 
ρετικό τύπο φανών στάθμευσης. 

3.4. Όταν ζητείται η έγκριση τύπου ΕΚ κατασκευαστικού στοιχείου για τύπο 
διάταξης φωτισμού και φωτεινής σηματοδότησης που αποτελείται από 
φανό στάθμευσης και άλλους φανούς, επιτρέπεται να χορηγείται ενιαίος 
αριθμός έγκρισης τύπου ΕΚ κατασκευαστικού στοιχείου υπό τον όρο ότι 
ο φανός στάθμευσης πληροί τις απαιτήσεις της παρούσας οδηγίας και ότι 
καθένας από τους λοιπούς φανούς που αποτελεί μέρος της διάταξης 
φωτισμού και φωτεινής σηματοδότησης για την οποία ζητήθηκε η 
έγκριση ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου πληροί την αντίστοιχη 
επιμέρους οδηγία. 

4. ΣΗΜΑ ΕΓΚΡΙΣΗΣ ΕΚ ΤΥΠΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΟΥ ΣΤΟΙΧΕΙΟΥ 

4.1. Πέραν των σημάνσεων που προβλέπονται στο σημείο 2.1, κάθε φανός 
στάθμευσης που συμμορφώνεται προς τον τύπο ο οποίος έχει εγκριθεί 
σύμφωνα με την παρούσα οδηγία πρέπει να φέρει σήμα έγκρισης ΕΚ 
τύπου κατασκευαστικού στοιχείου. 

▼M2 
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4.2. Το σήμα αυτό αποτελείται από: 

4.2.1. παραλληλόγραμμο που περιβάλει το γράμμα «e» ακολουθούμενο από τον 
διακριτικό αριθμό ή γράμμα του κράτους μέλους που χορήγησε την 
έγκριση τύπου: 

1 για τη Γερμανία 

2 για τη Γαλλία 

3 για την Ιταλία 

4 για τις Κάτω; Χώρες 

5 για τη Σουηδία 

6 για το Βέλγιο 

▼A4 
7 για την Ουγγαρία 

8 για την Τσεχική Δημοκρατία 

▼M2 
9 για την Ισπανία 

11 για το Ηνωμένο Βασίλειο 

12 για την Αυστρία 

13 για το Λουξεμβούργο 

17 για τη Φινλανδία 

18 για τη Δανία 

▼M3 
19 για τη Ρουμανία 

▼A4 
20 για την Πολωνία 

▼M2 
21 για την Πορτογαλία 

23 για την Ελλάδα 

▼M4 
25 για την Κροατία 

▼A4 
26 για τη Σλοβενία 

27 για τη Σλοβακία 

29 για την Εσθονία 

32 για τη Λετονία 

▼M3 
34 για τη Βουλγαρία 

▼A4 
36 για τη Λιθουανία 

CY για την Κύπρο 

▼M2 
IRL για την Ιρλανδία 

▼A4 
ΜΤ για τη Μάλτα 
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4.2.2. πλησίον του παραλληλογράμμου, το «βασικό αριθμό έγκρισης» που προ 
βλέπεται ως τομέας 4 του αριθμού έγκρισης τύπου σύμφωνα με το 
παράρτημα VII της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ, του οποίου προτάσσονται τα 
δύο ψηφία που αντιστοιχούν στον αύξοντα αριθμό της πλέον πρόσφατης 
τεχνικής τροποποίησης της οδηγίας 77/540/ΕΟΚ την ημερομηνία που 
χορηγήθηκε η έγκριση τύπου ΕΟΚ. Ο αύξων αριθμός για την παρούσα 
οδηγία είναι 00· 

4.2.3. όταν ο φανός εκπέμπει φως κίτρινου χρώματος προς τα εμπρός και προς 
τα πίσω, ο φανός πρέπει να φέρει βέλος; που να δείχνει τον προσανατο 
λισμό του · η φορά του βέλους είναι προς τα εμπρός του οχήματος· 

4.3. Το σήμα έγκρισης ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου τοποθετείται επί 
του φακού του φανού ή επί ενός των φακών κατά τρόπο που να είναι 
ανεξίτηλο και ευανάγνωστο ακόμα και όταν οι φανοί έχουν τοποθετηθεί 
στο όχημα. 

4.4. Παραδείγματα σήματος έγκρισης ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου 
δίδονται στο προσάρτημα 3. 

4.5. Όταν χορηγείται ενιαίος αριθμός έγκρισης ΕΚ τύπου κατασκευαστικού 
στοιχείου, σύμφωνα με το ανωτέρω σημείο 3.4, για τύπο διάταξης φωτι 
σμού και φωτεινής σηματοδότησης που αποτελείται από φανό στάθμευ 
σης και άλλους φανούς, επιτρέπεται να τοποθετείται ενιαίο σήμα έγκρι 
σης ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου αποτελούμενο από: 

4.5.1. παραλληλόγραμμο που περιβάλλει το γράμμα «e» ακολουθούμενο από 
τον διακριτικό αριθμό ή γράμματα του κράτους μέλους που χορήγησε την 
έγκριση τύπου (βλέπε σημείο 4.2.1)· 

4.5.2. το βασικό αριθμό έγκρισης (βλέπε σημείο 4.2.2)· 

4.5.3. κατά περίπτωση, το απαιτούμενο βέλος, εάν πρόκειται για συγκρότημα 
φανών ως σύνολο. 

4.6. Το σήμα αυτό επιτρέπεται να τοποθετείται οπουδήποτε σε φανούς ομα 
δοποιημένους, συνδυασμένους ή αμοιβαία ενσωματωμένους, υπό τον όρο 
ότι: 

4.6.1. είναι ορατό μετά την τοποθέτηση των φανών· 

4.6.2. δεν είναι δυνατόν να αφαιρεθεί κανένα στοιχείο των ομαδοποιημένων, 
συνδυασμένων ή αμοιβαία ενσωματωμένων φανών το οποίο εκπέμπει 
φως χωρίς να αφαιρεθεί ταυτοχρόνως το σήμα έγκρισης. 

4.7. Το σύμβολο αναγνώρισης κάθε φανού που αντιστοιχεί σε κάθε οδηγία 
σύμφωνα με την οποία χορηγήθηκε η έγκριση ΕΚ τύπου κατασκευαστι 
κού στοιχείου, καθώς και ο αύξων αριθμός (βλέπε σημείο 4.2.2) και, 
κατά περίπτωση, το γράμμα «D» και το απαιτούμενο βέλος πρέπει να 
εμφαίνονται: 

4.7.1. είτε επί της αντίστοιχης εξόδου του φωτός 

4.7.2. είτε ομαδοποιημένα κατά τρόπο ώστε να αναγνωρίζονται εύκολα ομαδο 
ποιημένοι, συνδυασμένοι ή αμοιβαία ενσωματωμένοι φανοί. 

4.8. Οι διαστάσεις των στοιχείων που αποτελούν αυτό το σήμα πρέπει να μην 
είναι μικρότερες από τις ελάχιστες διαστάσεις που καθορίζονται για τα 
επιμέρους σήματα στις διάφορες οδηγίες σύμφωνα με τις οποίες χορηγή 
θηκε έγκριση ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου. 

5. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΤΟΥ ΤΥΠΟΥ ΚΑΙ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΤΩΝ ΕΓΚΡΙ 
ΣΕΩΝ 

5.1. Σε περίπτωση τροποποιήσεων του τύπου που έχουν εγκριθεί σύμφωνα με 
την παρούσα οδηγία ισχύουν οι διατάξεις του άρθρου 5 της οδηγίας 
70/156/ΕΟΚ. 
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6. ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ ΤΗΣ ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ 

6.1. Κατά γενικό κανόνα πρέπει να λαμβάνονται μέτρα για τη συμμόρφωση 
της παραγωγής σύμφωνα με τις διατάξεις που προβλέπονται στο άρθρο 
10 της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ. 

6.2. Κάθε φανός στάθμευσης πρέπει να πληροί τις προϋποθέσεις που ορίζο 
νται στην παρούσα οδηγία. Ωστόσο, σε περίπτωση που λαμβάνεται 
τυχαίο δείγμα από τη μαζική παραγωγή, η ελάχιστη ένταση του εκπεμ 
πομένου φωτός [που μετράται με συνήθη λαμπτήρα όπως προβλέπεται 
στα σημείο 8 ( 1 )] προς κάθε κατεύθυνση απαιτείται να είναι μόνον 80 % 
των ελαχίστων τιμών που προβλέπονται στα σημεία 7.1 και 7.2 ( 1 ). Υπό 
τις ίδιες συνθήκες, επιτρέπεται υπέρβαση των προδιαγεγραμμένων μέγι 
στνω τιμών κατά 20 %. 
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( 1 ) Των εγγράφων που αναφέρονται στο σημείο 2.1 του παραρτήματος II της παρούσας 
οδηγίας.



 

Προσάρτημα 1 
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Προσάρτημα 2 

▼M2 

1977L0540 — EL — 01.07.2013 — 008.001 — 13



 

▼M2 

1977L0540 — EL — 01.07.2013 — 008.001 — 14



 

Προσάρτημα 3 

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΣΗΜΑΤΟΣ ΕΓΚΡΙΣΗΣ ΕΚ ΤΥΠΟΥ ΩΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΙΚΟ ΣΤΟΙΧΕΙΟ 

Η διάταξη η οποία φέρει το σήμα έγκρισης ΕΚ τύπου κατασκευαστικού στοιχείου που απεικονί 
ζεται ανωτέρω είναι φανός στάθμευσης, τύπου που εγκρίθηκε στη Γερμανία (e1) σύμφωνα με την 
παρούσα οδηγία (00) με το βασικό αριθμό έγκρισης 1471. 

▼M2 

1977L0540 — EL — 01.07.2013 — 008.001 — 15



 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ 

1. Οι τεχνικές απαιτήσεις είναι οι καθοριζόμενες στις παραγράφους 2, 6 έως 9 και στα 
παραρτήματα 3 έως 5 του κανονισμού αριθ. 77 της ΟΕΕ/ΟΗΕ, που αποτελεί κωδικοποίηση 
των ακόλουθων εγγράφων: 

— του κανονισμού στην αρχική διατύπωση (00) ( 1 ), 

— των συμπληρωμάτων 1 και 2 στον κανονισμό αριθ. 77, περιλαμβανομένων των διορ 
θωτικών ( 2 ), 

— του συμπληρώματος 3 στον κανονισμό αριθ. 77 ( 3 ), 

— του συμπληρώματος 4 στον κανονισμό αριθ. 77 ( 4 ), 

εκτός: 

1.1. όταν γίνεται παραπομπή στον «κανονισμό αριθ. 48», όπου νοείται ως παραπομπή στην 
«οδηγία 76/756/ΕΟΚ». 

1.2. όταν γίνεται παραπομπή στον «κανονισμό αριθ. 37», όπου νοείται ως παραπομπή στο 
«παράρτημα VII της οδηγίας 76/761/ΕΟΚ». 

___________ 
( 1 ) E/ECE/324 

Rev. 1/Add. 76. E/ECE/TRANS/505 
) 

( 2 ) E/ECE/324 
Rev. 1/Add. 76/Amend. 1. E/ECE/TRANS/505 

) 

( 3 ) E/ECE/324 
Rev. 1/Add. 76/Amend. 2. 

E/ECE/TRANS/505 
) 

( 4 ) TRANS/WP.29/530 
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